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SERVICEHINWEIS
FUR BREMSHYDRAULIK

Einbau nur durch Fachkraft!

Durch den fehlerhaften Einbau von Ersatzteilen durch
Laien riskiert man die Sicherheit der Autofahrer und
anderer Verkehrsteilnehmer. FTE empfiehlt, die Montage
nur durch eine ausgebildete Fachkraft in einer
autorisierten Fachwerkstatt durchfiihren zu lassen. Im
Falle einer fehlerhaften oder unsachgeméaBen Montage
des Produktes wird keine Haftung Gbernommen.

Um Beschéadigungen der Bremsanlage zu verhindern,
sollten Sie niemals das Bremspedal oder die
Handbremse wahrend der Montagearbeiten betatigen.
Auf sicheren Fahrzeugstand achten.

Bremssysteme arbeiten in der Regel mit Bremsflissigkeit
(wenn nicht explizit fir den Betrieb mit Mineraldl
ausgelegt). Auch geringe Spuren von Mineraldl (oder
Bremsflissigkeit, die mit Mineralél oder auf Mineraldl
basierenden Stoffen versetzt ist) fiihren unweigerlich zum
Quellen der Dichtelemente und somit zum Ausfall der
Bremse. Auf saubere Arbeitsbedingungen (z. B. Lappen,
Einfulltrichter) sollten Sie groBte Sorgfalt legen.

Bremshydraulik ist wartungsfrei. Lediglich empfehlen wir,
die BremsflUssigkeit, um kompressible Dampfblasen zu
verhindern, alle zwei Jahre zu wechseln. Verwenden Sie
nur die vom Hersteller freigegebene Bremsflissigkeit.

A Bremsflissigkeit und andere Betriebsmedien
kénnen den Lack des Fahrzeugs beschadigen und
geféhrden Augen, Haut und Atmungsorgane. Nicht
einatmen, einnehmen und Kontakt mit Augen und Haut
vermeiden (gesundheitsschadlich); geeignete
Schutzausriistung verwenden.

Altteile sind fachgerecht zu entsorgen!

| Q Die Angaben des Fahrzeugherstellers |
sind zu beachten!

SERVICE-INFORMATION FOR BRAKE
HYDRAULICS

Mounting instructions for qualified technicians only!
Faulty installation of spare parts may jeopardize both the
safety of drivers and others on the road. FTE
recommends that only qualified technicians in authorized
service stations carry out any product installation. The
seller assumes no liability resulting in the faulty or
improper installation of its products.

In order to prevent damage to the braking system you
should never apply the brake pedal or the parking brake
during the installation process. Ensure that the vehicle is
in a secure stationary position.

Braking systems usually operate with brake fluid (if not
explicitly designed for use with petroleum-based
products). Even small traces of oil (or fluid that is mixed
with mineral oil or petroleum based materials) will
inevitably lead to swelling of the sealing elements and
thus to brake failure. Be very certain that all tools, rags,
funnels, etc. are kept clean and free of all oil products.

Hydraulic brakes systems are maintenance free. We
recommend that brake fluid be replaced every two years
to prevent compressible vapor bubbles. Use only
manufacturer-approved brake fluid.

A Brake fluid and related substances can cause paint
damage. They can pose a danger to the eyes, skin and
respiratory system. Do not ingest or inhale these
products. Avoid contact with eyes and skin (as they can
be harmful.) Always use appropriate protective
equipment.

Old parts must be disposed of properly!

Q Please observe all manufacturer
requirements!
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INSTRUCTIONS DE SERVICE POUR LE CIRCUIT
HYDRAULIQUE DE FREINAGE

Pose a effectuer par du personnel qualifié
uniquement !

La pose incorrecte de piéces de rechange par du
personnel non qualifié constitue un danger pour la
sécurité du conducteur et des autres usagers de la route.
FTE recommande de faire effectuer le montage
uniquement par du personnel qualifié en s’adressant a un
atelier agréé. FTE n’engage pas sa responsabilité en cas
de montage incorrecte ou non-conforme a l'usage du
produit.

Pour éviter tout endommagement du systeme de
freinage, ne jamais actionner la pédale de frein ou le frein
a main pendant les travaux de montage. S’assurer du
positionnement sécurisé du véhicule.

Les systémes de freinage fonctionnent généralement
avec un liquide de freinage (sauf si congus pour
fonctionner avec des huiles minérales). La présence
d’huile minérale (ou de liquide de freinage comportant de
I'huile minérale voire des substances a base d’huile
minérale) méme en quantité infime ou a I'état de traces
peut entrainer un gonflement des éléments d’étanchéité
se traduisant par une défaillance des freins. S’assurer de
travailler dans de bonnes conditions quant a la propreté
(chiffons, entonnoirs, etc.).

Le circuit de freinage hydraulique ne nécessite aucun
entretien. Nous vous recommandons uniquement de
remplacer le liquide de frein tous les deux ans pour éviter
la formation de bulles d'air compressibles. Utiliser
uniquement le liquide de frein agréé par le constructeur.

A Le liquide de freinage et les autres fluides utilisés
peuvent détériorer la laque du véhicule et étre dangereux
pour les yeux, la peau et les organes respiratoires. Ne
pas inhaler ni ingérer le produit ; éviter tout contact avec
les yeux et la peau (risque pour la santé) ; utiliser les
équipements de protection adaptés.

Les pieces usées doivent étre mises au rebut de maniere
conforme.

Q Respecter les instructions du
constructeur du véhicule.
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INFORMAZIONI DI SERVIZIO PER L’IDRAULICA
DEI FRENI

Montaggio esclusivamente ad opera di operai
specializzati!

Il montaggio errato di pezzi di ricambio ad opera di un
dilettante mette a repentaglio la sicurezza degli
automobilisti e di altri utenti della strada.

FTE consiglia di far eseguire il montaggio esclusivamente
ad operai specializzati con una formazione alle spalle,
allinterno di un’apposita officina autorizzata. Si declina
ogni responsabilita in caso di montaggio errato o non
appropriato del prodotto.

Per impedire danneggiamenti dell'impianto frenante, &
necessario evitare di azionare il pedale del freno o il freno
a mano durante i lavori di montaggio. Assicurarsi che il
veicolo sia in stato di sicurezza.

Di norma, i sistemi frenanti funzionano con un liquido per
freni (miscelato con olio minerale, se non appositamente
prodotto per la singola azienda). Anche piccole tracce di
olio minerale (o liquido per freni miscelato con olio
minerale o sostanze a base di olio minerale) causano
immancabilmente la dilatazione degli elementi di tenuta e
pertanto I'avaria dei freni. E dunque necessario prestare
la massima attenzione a condizioni di lavoro di estrema
pulizia (ad esempio, panni, imbuto di riempimento).

L'idraulica dei freni non necessita di manutenzione. E
semplicemente consigliabile sostituire ogni due anni il
liquido per freni, al fine di impedire la formazione di bolle
di vapore comprimibili. Utilizzare esclusivamente il liquido
per freni indicato dal produttore.

Il liquido per freni e altri fluidi possono danneggiare
la vernice del veicolo e risultano pericolosi per occhi,
pelle e organi respiratori. Non inalare, non ingerire ed
evitare il contatto con occhi e pelle (nocivi alla salute);
avvalersi di un adeguato dispositivo di protezione.

| pezzi da rottamare vanno adeguatamente smaltiti e
trattati!

Q Le indicazioni del produttore del
veicolo devono essere rispettate!

INFORMACION DE MANTENIMIENTO PARA EL
SISTEMA HIDRAULICO DE FRENOS

iLa instalacion debe ser realizada solamente por un
especialista calificado!

La instalacion incorrecta de piezas de repuesto pone en
riesgo la seguridad de los conductores y del resto de los
transelntes. FTE recomienda que el montaje sea llevado
a cabo Unicamente por un especialista calificado en un
taller autorizado. En caso de un montaje incorrecto o
inadecuado del producto la compafiia no asumira
ninguna responsabilidad.

Para prevenir los dafios del equipo de frenos, nunca
debe presionar el pedal de freno o accionar el freno de
mano durante las tareas de montaje. Asegurese que el
vehiculo esté en una posicién segura.

Por regla general los sistemas de freno trabajan con el
liquido de frenos (si no estan disefiados explicitamente
para el funcionamiento con aceite mineral). Hasta rastros
muy leves de aceite mineral (o liquido de frenos, que esta
mezclado con aceite mineral o con sustancias que
contienen el aceite mineral) conducen inevitablemente a
la expansion de los elementos de sellado y asi a la falla
del freno. Asegurese que todas las herramientas, trapos,
embudos de relleno etc. estén muy limpias.

El sistema hidraulico de frenos no necesita
mantenimiento. Solamente recomendamos cambiar el
liquido de frenos cada dos afios para evitar las burbujas
compresibles del vapor. Utilice solamente el liquido de
frenos autorizado por el fabricante.

A El liquido de freno y sustancias similares pueden
dafar la pintura del vehiculo y poner en peligro los ojos,
la piel y los érganos respiratorios. No inhale e ingiera
estos productos. Evite el contacto con los ojos y la piel
(perjudicial para la salud); use el equipo de proteccion
adecuado.

iLas piezas gastadas deben ser desechadas
apropiadamente!

é jPor favor tome en cuenta las
recomendaciones del fabricante!
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CEPBUCHOE YKA3AHUE
ansa TOPMO3HOU TMAPABJIUKA

YcTaHoBKa AioMmKHa NPOM3BOAUTLCA TONbLKO
KBanuuumMpoBaHHbIM nepcoHanom!

HenpaBunbHasa yctaHoBKa 3anacHbIx YacTemn
HeKkBanMMULMPOBaHHLIM NEePCOHanoM CTaBuT Moj Yrposy
6e30nacHOCTb BOANTENS U APYr1X y4aCTHUKOB
[OPOXHOTro ABMXeHUs. [ina npoBegeHus MoHTaxa FTE
pekomeHayeT 06paTUTLCS B aBTOPU3OBAHHYIO
crneunanMampoBaHHylo MacTepcKyio ¢
KkBannuULMpoBaHHbIM NepcoHanom. B cnyyae
HenpaBWbHOTO UMK HEHAANEXaLLEero MoHTaxa npoaykta
Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTY 3a NOCMEACTBUS.

Bo nsbexxaHne noBpexaeHnst TOpMO3HOW CUCTEMBbI
HMKOTAA He HaXuMalTe Ha nefjanb TOpMo3a U He
3aTArMBanTe CTOAHOYHbIN TOPMO3 BO BPEMSI MOHTAXHbIX
pabot. CneauTte 3a TeM, 4To6bl aBTOMOOUIb CTOAN
HaaexHo.

[nsa paboTbl TOPMO3HbLIX CUCTEM, Kak NpaBuo,
MCNOSb3yeTCsl TOPMO3HAs KUAKOCTh (32 UCKMIOYEHUEM
cnyyaes, korga cuctema crneumansHo paspaboTaHa ans
KCMMyaTauum Ha MUHepanbHom Macne). Jaxe
He3HauuTenbHoe nonagaHvue MYHepansbHoro Macna (Unu
TOPMO3HOW XXNOKOCTW, CoAepallen MuHepanbHoe
Macno unu BELLECTBa Ha OCHOBE MUHEPAnbHOro Macrna)
HEen36exXHO NPUBOAUT K pa3ByXaHWIO YNNOTHUTENbHBIX
3N1IEMEHTOB M TEM CaMbIM K MOBPEXAEHWNIO TOPMO3HOM
cucTembl. TWaTenbHO cregnTe 3a YACTOTON paboyero
MecTa 1 paboumx cpeacTB (Hanpumep, TPSNOK, 3aNMBHbIX
BOPOHOK).

Topmo3sHas rmapasnuka He TpebyeT Texo6CnyXuBaHus.
Mbl pEKOMEHIYEM TONbLKO NMPOU3BOAUTL 3aMEHY
TOPMO3HOM XMAKOCTU Kaxxable ABa roga ans
npefoTBpaLLeHNs NOSIBIIEHNSI CKUMAEMBbIX NMy3bIPbKOB
napa. MicnonbayiiTe TONbKO TOPMO3HYIO KUAKOCTb,
[0NYLLEHHYIO N3roTOBUTENEM.

A Topmo3Has XUAKoOCTb U Apyrue
3KCMMyaTauuoHHble MaTepuarbl MOTYT NOBPeanTb
laKOKpaco4HOEe MOKPbITUE aBTOMOGWIS, @ TakKe MoryT
BbI3BaTb pasapaxeHune rnas, Koxu u AbixaTenbHbIX
nyTtei. He BabixaiTe napsbl, u3berante npornatbiBaHUs, a
TakkKe He JornyckanTe KOHTaKTa C rmasamu u Koxen
(BpeaHo Ans 300p0Bbs); UCMONb3YyNTe crneunansbHyo
3alNTHYIO0 odexay.

YTunuampyiTte ctapble geTtanu B COOTBETCTBUN C
npeanucaHusmu!

Q YunTbiBaiTe yKadaHWUsi U3roToBUTENS
asTomobuns!




